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Protected against solid objects greater than mm.
 mm ̙

Защита от твёрдых объектов размером более 12 мм.

Beschermd tegen vaste voorwerpen die groter zijn dan  mm
Prot®g® contre les objets solides de plus de  mm
Gesch¿tzt gegen Festkºrper grºÇer als  mm
Protegido contra objetos s·lidos superiores a  mm
Protetto contro oggetti solidi pi½ grandi di  mm

.محمي ضد الأجسام الصلبة أكبر من 12 مم

This fitting should only be installed in rooms where direct contact with water is impossible
̙

Этот фитинг следует устанавливать только в помещениях, где прямой контакт с водой невозможен

Installeer het armatuur enkel in ruimten waar direct contact met water onmogelijk is.
Cet °quipement doit °tre install® dans des pi¯ces hors de toute projection d'eau.
Diese Leuchte darf nur in Rªumen verwendet werden, in denen ein direkter kontakt mit 
wasser nicht mºglich ist
Este aparato solamente puede ser instalado en habitaciones donde el contacto directo 
con el agua sea imposible
Questo apparecchio di illuminazione deve essere installato solamente in locali in cui il 
contatto con l'acqua ¯ impossibile.

یجب تثبیت ھذا التركیب فقط في الغرف حیث یكون الاتصال المباشر بالماء مستحیلاً

.تمتثل المنتجات لمتطلبات جمیع التوجیھات الأوروبیة المطبقة علیھا والمخصصة للبیع في المنطقة الاقتصادیة الأوروبیة

The products comply with the requirements of all European Directives applicable to them 
and are intended for sale in the European Economic Area.

Ǎ ̙
Продукция соответствует требованиям всех применяемых к ней Европейских Директив и 
предназначена для продажи на территории Объединенной Европы.

De producten voldoen aan de eisen van alle daarop toepasselijke Europese richtlijnen en zijn 
bestemd voor verkoop op het grondgebied van verenigd europa
Les produits r®pondent aux exigences de toutes les directives europ®ennes applicables et 
sont destin®s ¨ la vente sur le territoire de l'Europe unie
Die Produkte erf¿llen die Anforderungen aller geltenden europªischen Richtlinien und sind 
f¿r den Verkauf im Hoheitsgebiet von United Europe bestimmt
Los productos cumplen los requisitos de todas las directivas europeas que les son aplicables 
y est§n destinados a la venta en el territorio de la Uni·n Europea
I prodotti soddisfano i requisiti di tutte le direttive europee applicabili e sono destinati alla 
vendita nel territorio dell'Europa unita

 تمتثل المنتجات لمتطلبات جمیع توجیھات الاتحاد الجمركي الأوراسي المطبقة علیھا والمخصصة للبیع في
.الاتحاد الاقتصادي الأوراسي. وھي مخصصة للبیع في المنطقة الاقتصادیة الأوروبیة

The products comply with the requirements of all Eurasian Customs Union Directives 
applicable to them and are intended for sale in Eurasian Economic Union. and are intended 
for sale in the European Economic Area.

Ǎ ̙
Продукция соответствует требованиям всех применимых к ним Директив Евразийского 
таможенного союза и предназначена для продажи в Евразийском экономическом союзе. 
и предназначены для продажи в Европейском экономическом пространстве.

De producten voldoen aan de eisen van alle daarop toepasselijke Euraziatische 
douane-unie richtlijnen en zijn bestemd voor verkoop op het grondgebied van 
Euraziatische Economische Unie.
Les produits r®pondent aux exigences de toutes les directives applicables de l'Union 
douani¯re eurasienne et sont destin®s ¨ la vente sur le territoire de la Euraziatische 
Economische Unie.
Die Produkte entsprechen den Anforderungen aller Richtlinien der Eurasischen Zollunion 
auf sie anwendbar und zum Verkauf in der Eurasischen Wirtschaftsunion bestimmt. 
und sind beabsichtigt zum Verkauf im Europªischen Wirtschaftsraum.
Los productos cumplen los requisitos de todas las directivas de la Uni·n Aduanera 
Euroasi§tica que les son aplicables y est§n destinados a la venta en el territorio de 
Uni·n Econ·mica Euroasi§tica.
I prodotti sono conformi ai requisiti di tutte le Direttive dell'Unione doganale euroasiatiche
applicabili a tali paesi e sono destinati alla vendita nell'Unione economica eurasiatica.تتوافق المنتجات مع متطلبات جمیع التوجیھات المغربیة الساریة علیھا والمخصصة للبیع في المغرب.

The products comply with the requirements of all Maroccan Directives applicable to them 
and are intended for sale in Marocco. 

Ǎ ̙
Продукты соответствуют требованиям всех применимых к ним марокканских 
директив и предназначены для продажи в Марокко.

De producten voldoen aan de eisen van alle daarop toepasselijke Marokkaanse  richtlijnen en
zijn bestemd voor verkoop op het grondgebied van Marokko.
Les produits r®pondent aux exigences de toutes les directives marocaines applicables et sont 
destin®s ¨ la vente sur le territoire marocain.
Die Produkte entsprechen den Anforderungen aller f¿r sie geltenden marokkanischen 
Richtlinien und sind f¿r den Verkauf in Marokko bestimmt.
Los productos cumplen con los requisitos de todas las directivas marroqu²es que les son 
aplicables y est§n destinados a la venta en Marruecos.
I prodotti sono conformi ai requisiti di tutte le Direttive Marroccan ad essi applicabili e sono 
destinati alla vendita in Marrocco.

Correct disposal of this product (Waste electrical & electronical equipment)
ǉ Ǌ

Правильная утилизация этого продукта (Утилизация электрического и электронного оборудования)

Correcte verwijdering van dit product (Elektrische & elektronische afvalapparatuur)
Comment ®liminer ce produit (D®chets d'®quipements ®lectriques et ®lectroniques) 
Korrekte Entsorgung dieses Produkts (Elektrom¿ll)
Eliminacion correcta de este producto (Material el®ctrico y electronico de descarte)
Corretto smaltimento del prodotto (Rifiuti elettrici ed elettronici)

(التخلص الصحیح من ھذا المنتج (نفایات المعدات الكھربائیة والإلكترونیة

 تتوافق المنتجات مع متطلبات جمیع التوجیھات والتشریعات المعمول بھا في بریطانیا العظمى وھي معدة للبیع في بریطانیا العظمى

The products comply with the requirements of all Great Britain's applicable directives and 
legislations and are intended for sale in Great Britain.

Ǎ ̙
Продукция соответствует требованиям всех действующих директив и законодательства 
Великобритании и предназначена для продажи в Великобритании.

De producten voldoen aan de eisen van alle toepasselijke richtlijnen en wetgevingen in 
Groot-Brittannië en zijn bedoeld voor verkoop in Groot-Brittannië.
Les produits sont conformes aux exigences de toutes les directives et législations applicables 
en Grande-Bretagne et sont destinés à la vente en Grande-Bretagne.
Die Produkte entsprechen den Anforderungen aller geltenden Richtlinien und Gesetze 
Großbritanniens und sind für den Verkauf in Großbritannien bestimmt.
Los productos cumplen con los requisitos de todas las directivas y legislaciones aplicables de 
Gran Bretaña y están destinados a la venta en Gran Bretaña.
I prodotti sono conformi ai requisiti di tutte le direttive e legislazioni applicabili della 
Gran Bretagna e sono destinati alla vendita in Gran Bretagna.

.احذر سطح ساخن - لا تلمسھ - رجاء الثبیت بعید عن المتناول

Caution hot surface ŀ do not touch ŀ install out of reach.
Ǜ Ǎ Ǎ ̙

Осторожно, горячая поверхность - не трогать - установить в недоступном месте.

Opgepast warm oppervlak - niet aanraken - buiten bereik installeren
Attention surface de contact chaude - ne pas toucher - installer hors d'atteinte
Achtung heisse Oberflªche - Nicht Ber¿hren - Nur unerreichbar installeren
Cuidado superficie caliente. No la toque
Attenzione superficie calda - non toccare - installare in luogo non accessibile

Provided with grounding

Оборудован заземлением

Voorzien van aardingsaansluiting
Avec mise à la terre
Ausgerüs tet mit Erdungsanschluss
Equipado con conexión a tierra
Dotato di messa a terra

مزودة بتأریض

مصدر الضوء (لید فقط) و معدات التحكم قابلین للتغییر باشراف الفني المتخصص

Replaceable (LED only) light source and control gear by a professional
ǉ LEDǊ
(для СВЕТОДИОДНЫХ светильников) замена источника света и блока питания может 
быть произведена только квалифицированным специалистом  

Verlichtingsbron (enkel LED) en voorschakelapparaat kan enkel vervangen worden door een 
professional
La source d'éclairage (uniquement LED) et le ballast ne peut être remplacé que par un 
professionnel
Die Lichtquelle (nur LED) und Vorschaltgerät kann nur von einem Fachmann ausgetauscht
werden
La fuente de iluminación (solo LED) solo puede ser reemplazada por un profesional
La sorgente luminosa (LED) e l’alimentatore possono essere sostituiti solo da un professionista.

This product contains a light source of energy efficiency class D at 2700K, CRI90
 D 2700K̘CRI90

Этот артикул содержит источник света с энергоэффективностью класса D, 2700K, CRI90

Dit product bevat een verlichtingsbron van energie-efficiëntieklasse D, bij 2700K, CRI90
Ce produit contient une source d'éclairage de classe d'efficacité énergétique D pour
 2700K, CRI90
Dieses Produkt enthält eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse D bei 2700K, CRI90
Este producto contiene una fuente de iluminación de clase de eficiencia energética D en
 2700K, CRI90
Questo prodotto contiene una fonte di illuminazione in classe di efficienza energetica D a
 2700K, CRI90

٠٩IRC ، K ٠٠٧٢ � D يحتوي هذا ا�نتج ع� مصدر ضوء ذو كفاءة الطاقة

D

This product contains a light source of energy efficiency class C at 3000K, CRI90
 C 3000K̘CRI90

Этот артикул содержит источник света с энергоэффективностью класса C, 3000K, CRI90

Dit product bevat een verlichtingsbron van energie-efficiëntieklasse C, bij 3000K, CRI90
Ce produit contient une source d'éclairage de classe d'efficacité énergétique C pour
 3000K, CRI90
Dieses Produkt enthält eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse C bei 3000K, CRI90
Este producto contiene una fuente de iluminación de clase de eficiencia energética C en
 3000K, CRI90
Questo prodotto contiene una fonte di illuminazione in classe di efficienza energetica C a
 3000K, CRI90

٠٩IRC ، K ٠٠٠٣ � C يحتوي هذا ا�نتج ع� مصدر ضوء ذو كفاءة الطاقة

C
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